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Iopsn 3 iHIIMMH MOBaMH CBIiTY aHIJICbKa MOBa HAIEXHUTh [0
MOMIHAIIOHANBHOI ~ Ta TOJieTHIYHOi Kareropii MoB. BoHa BHSBIsIE BUCOKHI
CTYMiHb HETOMOI'€HHOCTI.

CrniouaTKy aHrjiiicbka MoOBa  CIyryBajla  3aco0OM  MiXKETHIYHOTO
CHIUJIKYBaHHS, MOTIM BOHA TMOCTYIIOBO BHIO3MIiHIOBAJiacs Ta CTaBajia piJHOIO IS
HacelneHHs Tiel uu iHmoi kpaiHu. Tak, OpUTaHCBKUI BapiaHT aHIIIIHCHKOI MOBHU
MOKJIaB TIOYaTOK aMEpUKaHChKOMY BapiaHTy, WOTIM aBCTPalTiHChbKOMY Ta
niBaeHHoadpukancbkoMy. Y XX CTONITTI PO3BUIIMCS HIT€pIMCHKHUM, 1HAIHCHKUH,
CIHramypcbKui BapiaHTH Ta 0araTO4YMCIICHHI HOBI Pi3HOBHMIM aHIIIIHCBKOI MOBH
("New Englishes™) [1, 13]. Cepen HecTaHZapTHHX BapiaHTIB aHTIIHCHKOI MOBH
BUAUIIIOTE  "mipkuHU"  (raBaiicekuii, Manmaiickkuii "Beach-la-Mar", "Neo-
Malasian™) ta "kpeombchki MoBu" (Tpunizan i Tobaro "Banana English",
sMmaiicbka "Bungo" Tomo). Jleski JIHrBICTH BHCYBAIOTh MPUITYIIEHHS, IO JaHa
CUTyallii MOXE CBIMMTH TPO PO3BUTOK HOBOI MOBHOI poauHH. [lommpenHs
aHIIIIHCHKOT MOBH Y CBITI BiioOpaXkeHe B Teopii "TphOX KOHIEHTPUYHHX Kiyelp"
b. Kaupy (1984).

Icnye ¥ iHma kiacudikamis, 3a SKOK aHIIIiCbka MOBa MOJUISEThCS Ha
HACTYIIHI  BapiaHTH: BHUXIJHMH TEpPBICHMA  MaKCHMallbHOI  BKJIFOUHOCTI
(OpuTaHChKMII ~ BapiaHT); TOXiAHI MNEPBICHI MaKCHMAalbHOI  BKIOYHOCTI
(aMepUKaHChKUiA, KaHAJCHKWI, aBCTPANIChKUIL, HOBO3EIAH/ICHKHI BapiaHTH);
MOXiJHI BTOPHHHI OOMEKEHOI BKIIIOYHOCTI (BapiaHTH TIIOJIETHIYHOI MOBU B
KpaiHax, 1110 PO3BHBAIOThCS, Ta 11 BapiaHTH SIK IHO3EMHOI MOBH, Taki sik "¢panrie",
"Benruim" (yenpcbka Ta aHMNIikchbka), "mxkerunim”, "cBemrim", "aHrmikaaHc",
"noirwrim", "pycmim".

HamionansHO BapiaHTH SBISIFOTE cO00r0 0co0mBi opMu QyHKIIIOHYBaHHS
€IMHOI JIiTepaTypHOI MOBH Y BiIIMOBITHOCTI O YMOB, TIOTpeO Ta TpaJumil HAIll —
HociiB manoi moBu [2]. Tlpm mocmimkeHHi AuBepcHdiKaIliifHOl BapiaTHBHOCTI
AHTJTIMCEKOI MOBHM BpAaxOBYBAJNCS JIIHTBOKYJIBTYPHHH Ta COILIONIHTBICTHIHAN
YHHHUKH.

OcHOBHI p030iKHOCTI MiXK HAIliOHAIEHUMH BapiaHTaMU aHTIIHCEKOI MOBHU
JIeKaTh y IUIOMIMHI JIEKCHYHOI CTPYKTYPH: HAIliOHATBHO-MAapPKOBaHI OIWHMIIL,
peautii, hoHOBa JTeKCHKa, KOHOTATUBHA JIeKcHKa. CIIOCTepiraloThCs BiIMiHHOCTI Ha
(¢oHeTmuHOMY piBHI: BuMoBa mUQTOHTIB ([e1] = [a1]), BHIO3MiHA MPUTOIOCHHUX,
Hazamizamis Tomo. Ha Mopdornoriunomy piBHI BiamideHi crerudiuni adikcw,
CKOpPOYCHHSI CINiB, pemyKiii OCHOB, Hampukiam: '-za — Shazza", "postie =
postman™). Ha piBHI rpaMaTWYHUX KOHCTPYKIIH CIOCTEpIraeTbcst CyOCTHUTYIis
BEKTOpY HEJOKOHAHOrO CTaHy MHHYNOi mii BekTopoM mokoHaHocTi (Present



Progressive/Past Simple), mepenaya pomoBoro BimMiHKa Ha3sUBHUM JIEKCHKO-
rpaMaTH4Hi Ta iHII Bapiallil TAKOX BUKJIMKAIOTH [IEBHI TPYIHOIII IPH IEepeKiai 3
HalliOHAIbHO-TEPUTOPIaIbHUX BapiaHTIB aHTJIIMCHKOI MOBH YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

[lpu mnepekiaji aBTEHTHYHO MAapKOBAaHUX JICKCHYHHUX OJWHHUIG JIFOTh
HACTYIHI TPUHIUNN TEpeKiany peajii: TpaHckpummis (Hampukmam, “creek” —
"kpix" (enizo0uuna pika, wo 6cuxae 6 CyXuil Ce30H)), TpPaHCIiTepallis,
KanbKyBaHHs (Hampukimaa, “gentle Annie" — "uiocna Enni" (nexpyme nonoce
ypsuuye), Crocidb ceMaHTHYHUX aHaoriil. OMHAK B MPOIIECi MepeKiIaay peatii ciif
JOTPUMYBATHCS MMOCTAMHOCTI. B mepiny dyepry HeoOXiIHO BCTAHOBUTH CEMAHTHYHE
3HAUeHHS MEBHOI peanil Ta BU3HAYMTH MOXJIMBHH CHOCIO TMepeknanmy, ake
HEOOIPYHTOBAHE 3aCTOCYBAHHS TOTO YH iHIIOTO COCO0Y MepeKiaay mpusBene 10
nepeKiaaanbkol MOMUIKK (HANPUKIAT, KadbKyBaHHS YKPaiHCHKOIO MOBOHO
aBcTpaiiicekoro Toronimy "Esperance doctor”, o nosHavae "cunbruil X0100HUL
eimep nica cnekomausoeo Ous" (3a mnaseoio m. Ecnepanc, wmam 3axiona
Aecmpanis) € HepomyctiMuM.  OcoOnuBocTi  MOPQOIJIOTiUHOI  CTPYKTYpH
HalliOHAJILHUX BapiaHTIB aHIIIHCHKOI MOBH, 30KpEMa, aBCTPANIHCHKOTO, 1HKOJIH
HPHU3BOITE 0 KYPHO3iB Mepekiaay (Hanpukiajl, JeKCHUHY OJUHHI0 "Postie” He
CITiJI TIepeiaBaTh YKPAiHCHKOK MOBOIO MECTIHBO-3MEHIITYBAIBLHOI (HOPMOIO, aiKe
3a3HaYeHa MOBHA OJMHUII € pPEIyKOBaHMM BapiaHToM cioBa "postman”
"nowmap"” Ta Mae HEWTpalbHY KOHOTalip. [pamaruuHi po30OikHOCTI B
HAIlIOHAILHUX BapiaHTaX aHIJIIHCbKOI MOBM BUMArarmTh JIETAIBHOTO aHaji3y
BHCJIOBJIIOBaHHsI y mpoiieci nepeknany. Ha npomy erami Barome Micie Imociziae
KOHTEKCT BHCIIOBIIIOBaHHSI, 1110 3yMOBIIIOE BUOIp MEBHOI rpaMaTUYHOI KOHCTPYKIIT
y MOBI mepekinany (HampHKiIaa, JAOKOHAHWI/HEIOKOHAHWN BHUIl JIECTIBHUX
3BOPOTIB, Tepeaya 3HAUYCHHS TI03€CUBHOCTI TOIIIO).

Oco0nuBOCTI HAlllOHAJIILHUX BapiaHTIB AHMIIACHKOI MOBM 1032 MeEXaMu
BenukoOpuTaHii MOXYTh TPU3BOJMTH IO HEMOPO3YMIHHS B E€K30IJIOCCHOMY
CIHUIKYBaHHI Ta BHUKIMKATH [EBHI TPYAHOLII NPU TMEPeKsaji TePUTOpiaJbHUX
BapiaHTiB aHIJilicbkoi MOBM Ha YKpaiHCbKy. IX 3HaHHS HeoOXigHe s
HeWTpaizaiii MOBHO-KYJIbTYPHOTO 0ap’epy.

OTtxe, aHTTIHChKA MOBa SIBIIsI€ COOOI0 CKJIaIHE TUHAMIYHE TeTepOreHHE
YTBOPEHHS, III0 PO3BUBAETHCSA IIBUAKAMH TEMIIaMH, (QYHKI[IOHYE B MEKaX Pi3HUX
MOBHHX apeaiiB Ta 3a3Ha€ MOmUdiKariii.
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